ABSTRAKT (CESKY)

Predkladana dizertace se zabyvad dosud nepiili§ probadanou problematikou moderni
tibetské literatury, jez je pro potieby této prace definovand na zdkladé etnické ptisluSnosti
autora, nikoli na zaklad¢ jazyka literarni tvorby. Vzhledem ke specifickym socio-historickym
a kulturnim podminkdm nedoslo v Tibetu ke vzniku moderni literatury v zdpadnim smyslu
diive nez ve druhé poloving 20. stoleti. Vznik moderni tibetské literatury byl, podobn¢ jako v
ptipad¢ geneze jinych asijskych modernich literatur, iniciovan stietem a pronikanim jiné
kultury (,,zapadni®, ,raciondlni®, ¢i ,,védecky* pohled na sv&t vSak v tomto piipadé
zprosttedkovala komunisticka Cina). Katalyzatorem tohoto procesu se na pocatku 80. let stala
potfeba (¢inskych i tibetskych elit) ustavit moderni tibetskou literaturu jako autenticky hlas
Tibet'anii potvrzujici jejich villi k modernizaci skrze pfindlezitost Tibetu k CLR. Zarovei viak
moderni tibetskd literatura zacala vznikat v dob¢ relativniho uvolnéni po konci kulturni
revoluce, jez mélo v Tibetu povahu specifického ,,ndrodnim obrozeni®, které spocivalo
pfedev§im v obnové nabozenského zivota a snim spojeného zdjmu o kulturni dédictvi.
Dobova literatura tak slouzila dvéma zdédnlivé protikladnym zajmim. V tibetské spolecnosti
hrala ptedevsim roli osvétovou a didaktickou. V tomto duchu méla na jedné strané upevnit
dominantni postaveni Ciny a Ciianti v Tibetu, na druhé strané viak slouzila tibetskym
nacionalistickym z4jmim ve smyslu potvrzeni distinktivni tibetské kulturni a narodni identity,
nezavislé na inklusivni identité ¢inské.

Predkladana studie, zaloZend na komparativni analyze tii typu literatury vztahujici se
k Tibetu, se zabyva pravé otdzkou moderni tibetské identity a jeji reflexe v moderni tibetské
literatufe. Jednim z vyznamnych zdrojt literarniho vyjadieni tibetské identity byla na pocatku
80. let rovnéZ literatura o Tibetu psand ¢inskymi autory (autory hanské narodnosti). Ta
vyuzivala (podobné jako zapadni kolonialni literatura) nékteré stereotypni vzorce zobrazeni
vychdzejici z domaci ¢inské tradice vztahu k jinym, pfedev§im podfizenym kulturam, které
odrézely podiizené postaveni Tibetu v rdmci dominantniho ¢inského spolecenského diskurzu.
Prostfednictvim srovnavaci analyzy literarnich postupli, motivii a symboliky c¢inskych a
tibetskych povidek o Tibetu z 80. let 20. stoleti, analyzy inspirované postkolonialni teorii
literatury a sméry navazujicimi na Saidovu kritiku ,,orientalismu®, se tato studie pokousi o
vymezeni ,,¢inského obrazu Tibetu v protikladu k ,tibetské perspektivé®, ktera je sdilenym
rysem d¢l tibetskych autord.

Tato ,tibetskd perspektiva“ poskytuje urcitou predstavu o tom, na ¢em se zaklada

moderni tibetskd identita, jiz moderni tibetSti autofi ve svych dilech reprezentuji a utvafeji.



Jak se ukazuje, takto diskurzivné utvafend identita odraZi, pfizplisobuje a vyrovnava se
s riznymi vlivy, znichZ za nejvyznamnéj$i lze povaZovat ¢insky obraz Tibetu a rizné
stereotypy s nim spojené, a dale vlivy piejaté z domaci tibetské tradice, od buddhismem
ovlivnéného pohledu na svét, pres tradicni pojeti tibetské identity zaloZzené na spolecném
nabozenstvi, jazyce a obyvaném prostoru, az ke specificky tibetskym kulturnim vzorciim
zaloZzenym na tradicnim zplsobu Zivota. Moderni tibetska literatura, at’ uz jeji tibetofonni
¢ast, inspirovana ¢inskou literaturou Méjového hnuti, nebo jeji sinofonni cast, ovlivnéna
¢inskou ,,avantgardou® 80. let, se k tradici, pfedevSim té buddhistické, stavi spiSe kriticky, a
jejim primdrnim cilem je ukazat cestu k tibetské modernité, aniz by pfitom doSlo ke ztraté
vlastni identity. V tomto smyslu hrala moderni tibetsk4 literatura v 80. letech vyznamnou roli

v utvareni sekularniho intelektualniho diskurzu o moderni tibetské identité.





